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议题 11 
 

粮农组织 /世界卫生组织联合食品标准计划  
 

食品法典委员会  

第二十九届会议第二十九届会议第二十九届会议第二十九届会议 

2006 年年年年 7 月月月月 3－－－－7 日，日内瓦（瑞士）国际会议中心日，日内瓦（瑞士）国际会议中心日，日内瓦（瑞士）国际会议中心日，日内瓦（瑞士）国际会议中心 

食典委食典委食典委食典委、、、、各各各各法典法典法典法典委员会和工作组报告提出的事项委员会和工作组报告提出的事项委员会和工作组报告提出的事项委员会和工作组报告提出的事项  

截至截至截至截至 2006 年年年年 4 月月月月 17 日提出的事项日提出的事项日提出的事项日提出的事项 

食品法典委员会第二十八届会议 

食品法典未来有关食品法典未来有关食品法典未来有关食品法典未来有关抗菌素抗菌素抗菌素抗菌素耐药性方面的工作耐药性方面的工作耐药性方面的工作耐药性方面的工作 

1. 食典委第二十八届会议忆及，抗菌素耐药性一直是一段时间以来食典委内部讨论

的一项主题，并再次强调食典委着手开展与非人类使用抗菌素相关的抗菌素耐药性方面

工作的重要性和紧迫性。食典委忆及，在2003年和2004年曾根据请求举办了两次粮农组

织/国际动物卫生组织/世卫组织专家研讨会。 

2. 食典委注意到，其他国际组织已经开始了有关抗菌素耐药性问题的工作，特别是：

世卫组织处理与抗菌素耐药性的临床和非临床使用以及人体健康相关的问题，而国际动

物卫生组织则开展与动物卫生相关方面的工作。此外还注意到，食典委在本届会议上通

过了《尽量减少和控制抗菌素抗药性行为守则》。 

3. 食典委重申任何食典委有关抗菌素耐药性问题的工作应继续被作为本委员会的职

责，应当以良好的科学为基础并采用危险分析的原则，应当充分考虑其他组织的工作以

避免重复劳动，而且应当认识到运用整体性方法来解决手头问题的重要性。 
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4. 食典委注意到CAC/28 LIM. 32号文件所包含的有关“非正式交流关于食典今后抗

菌素耐药性方面工作的拟议职责范围方面意见”的概要。食典委总的支持该项建议，认

为该项建议为确定食典今后抗菌素耐药性方面的工作奠定了良好基础。然而，食典委建

议，食典今后的工作应当明确注重公共健康及确保采取总体办法解决手头这个问题，应

当总的处理抗菌素问题以便包括农药和添加剂的使用，而不只限于抗微生物药品，还应

当包括动物饲料。工作范围应当考虑到其他国际组织，特别是世界动物卫生组织正在开

展的工作，并应当遵照食品法典框架中危险分析的工作原则。 

5. 食典委注意到，根据“关于建立食品法典委员会下属机构的标准”，在食典委设立

一个工作组之前，食典委需要：商定工作组名称；确定应限于手头近期工作的职责范围

及明确要实现的目标，说明(i)将举行的会议次数或(ii)预计完成工作的日期（年份）。 

6. 食典委原则上同意设立一个政府间特设工作组来处理有关抗菌素耐药性问题。食

典委同意在其第二十九届会议上就设立该工作组作出最后决定。为了便于作出这项决定，

食典委同意食典秘书处与粮农组织和世卫组织合作准备一份通函，以便就这样一个工作

组应当有哪些具体职责范围方面征求意见。

1
  

7. 因此，请食典委审议作为对文件ALINORM 06/29/9C-Add.1中所载CL 2005/33-CAC

第一部分的答复而提交的意见，并酌情就此事项提供指导或作出决定。 

食食食食品法品法品法品法典典典典未来未来未来未来在动物饲养方面的工作在动物饲养方面的工作在动物饲养方面的工作在动物饲养方面的工作 

8. 食品法典委员会第二十七届会议在确认将解散已经完成其工作的政府间特设工作

组的同时，赞同执行委员会第五十四届会议的建议，即准备一份通函，要求各国政府就

今后理想的工作领域提出看法，以便食典委在其下届会议上可以决定食典委是否应要求

就动物饲养方面进一步开展工作以及采取哪种机制最为适宜。

2
 

9. 食典委第二十七届会议普遍认识到食典继续开展动物饲养方面工作的价值，因为

该项工作对于保护消费者健康极为重要。然而食典委无法就执行委员会第五十五届会议

关于将审议新的工作推迟到2008年的建议达成一致意见。 

10. 食典委注意到，如果重新设立工作组，丹麦政府愿意再次主办工作组，并注意到

瑞士代表团建议开始关于对饲料和饲料成分采用危害分析及关键控制点的工作。食典委

还注意到，世界动物卫生组织就这一领域今后的工作准备与食典合作。 

                                                 

1
 ALINORM 04/28/41，第 177-186 段  

2
 ALINORM 04/27/10D Add.1，第 8 段；ALINORM 04/27/41，第 128 and 171 段  
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11. 食典委未能就何时开展今后动物饲养工作得出结论。食典委同意对这个问题的审

议工作推迟到其第二十九届会议

3
。在此请食典委酌情就此事项提供指导或作出决定。 

实施实施实施实施世界卫生组织全球膳食、体力活动和健康战略世界卫生组织全球膳食、体力活动和健康战略世界卫生组织全球膳食、体力活动和健康战略世界卫生组织全球膳食、体力活动和健康战略 

12. 世卫组织的代表提请委员会第二十八届会议注意以下情况，即根据世卫组织成员

国的要求，已经制定了《全球膳食、体力活动和健康战略》，以降低非传染性疾病引起的

发病率和死亡率；根据执行委员会第五十五届会议的要求编写了 LIM-6 号文件。该代表

指出，世界卫生大会第 57.17 号决议批准了上述战略，并号召食品法典委员会“继续在其

业务授权范围内，充分考虑其可能按照这项战略的宗旨和目标，为改进食品健康标准而

采取的循证行动”。世卫组织的代表提到食品标签委员会和营养与特殊用途食品法典委员

会可能开展的工作，并强调需要为实施这项全球战略开展协调一致的工作。 

13. 食典委注意到该 LIM 文件说明的食典委可能采取行动的领域，主要与食品标签委

员会和营养与特殊用途食品法典委员会的工作相关，经过讨论之后食典委同意执行委员

会第五十六届会议的建议，即请世卫组织与粮农组织合作，编写一份重点更加突出的文

件，供这些委员会审议，包括新工作具体建议。食典委同意其下届（第二十九届）会议

将进一步审议全球战略的实施活动，并考虑到这些委员会提出的意见和建议。

4
 

营养与特殊用途食品法典委员会第二十七届会议 

供食典委了解情况的事项供食典委了解情况的事项供食典委了解情况的事项供食典委了解情况的事项 

实施实施实施实施世界卫生组织全球膳食、体力活动和健康战略世界卫生组织全球膳食、体力活动和健康战略世界卫生组织全球膳食、体力活动和健康战略世界卫生组织全球膳食、体力活动和健康战略：可由食典采取的行动：可由食典采取的行动：可由食典采取的行动：可由食典采取的行动 

14. 食典委认识到向世卫组织 /粮农组织提供他们的看法对于起草一份重点更加突出

的文件至关重要，以便在食典范围实施《全球膳食、体力活动和健康战略》。食典委同意

使其第二十九届会议了解因时间限制无法进一步讨论的情况。

5
 

奶及奶制品法典委员会第七届会议 

15. 委员会要求食典委第二十九届会议修订有关乳清粉的标准（CODEX STAN 

A-15-1995, Rev.1-2003)，将过氧化苯酰的规定包括在内。
6
  

                                                 

3
 ALINORM 05/28/41，第 162-166 段  

4
 ALINORM 05/28/41，第 229-234 段  

5
 ALINORM 06/29/26，第 153-159 段  

6
 ALINORM 06/29/11，第 21 段  
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16. 委员会要求食典委酌情修订干酪食典一般标准(CODEX STAN A-6-1978, Rev.1-1999)

以及其他相关文本（见附表），专门涉及食典奶及奶制品卫生操作规程  (CAC/RCP 

57-2004)，并删除第6.2节中所含的规定，因为它们已被纳入新的法典。
7
  

17. 建议用以下文本替代列于附件1的有关卫生标准一节： 

“本规定建议：本标准规定中所包括产品的制备和处理均应符合《国际推荐卫生规

范－食品卫生总则》  （CAC/RCP 1-1969）、奶及奶制品卫生操作规程（CAC/RCP 

57-2004）以及其它有关的食典文件如卫生操作规范和操作规范的相应规定。这些产

品均须符合依照《制定及应用食品微生物标准的原则》制定的任一微生物标准

（CAC/GL 21-1997）。” 

18. 奶及奶制品法典委员会第七届会议获悉营养与特殊用途食品法典委员会第二十七

届会议有关婴儿配方和特殊婴儿药用配方标准修订草案的讨论/决定，特别是委员会关于

为此标准制定的氮转换因数的决定（CX/MMP 06/7/2, 段落27-28）。委员会重申其立场，

即需要整个食典中统一采用转换因数来计算乳蛋白含量并继续对经科学验证的6.38转换

因数提供支持。鉴于营养与特殊用途食品法典委员会正在对编制婴儿配方标准中采用不

同因数的问题进行讨论，委员会建议统一的问题应由食典委予以认可，并将下述问题提

交分析和抽样方法法典委员会：在目前分析方法情况下对乳蛋白进行分析时，适宜采用

哪一种因数来将氮含量转换为蛋白含量。

8
 

农药残留物法典委员会第三十八届会议 

供食典委了解情况的事项供食典委了解情况的事项供食典委了解情况的事项供食典委了解情况的事项 

关于关于关于关于对对对对国家最高残留限量作为安全替代性农药临时食典最高残留限量国家最高残留限量作为安全替代性农药临时食典最高残留限量国家最高残留限量作为安全替代性农药临时食典最高残留限量国家最高残留限量作为安全替代性农药临时食典最高残留限量进行评价进行评价进行评价进行评价的试点项目的试点项目的试点项目的试点项目 

19. 委员会同意终止关于对国家最高残留限量作为安全替代性农药临时食典最高残留

限量进行评价的试点项目，认识到它将步骤5/8用于食品和环境中农药残毒联合会议新的

最高残留限量建议，对此将不存在农药残毒联合会议所确认的摄入问题，而且要求2月份

将获得相关的农药残毒联合会议报告。有鉴于此，没有必要对食典最高残留限量制定程

序进行修改，而它是作为一项（编号为N11-2005的）新工作由食典委第二十八届会议批

准的。

9
  

                                                 

7
 ALINORM 06/29/11，第 36-37 段  

8
 ALINORM 06/29/11，第 17-18 段  

9
  ALINORM 06/29/24，第 198-202 段和第 203-210 段  
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食品进出口检查及认证系统法典委员会第十四届会议 

供食典委了解情况的事项供食典委了解情况的事项供食典委了解情况的事项供食典委了解情况的事项 

20. 委员会同意将拟议的关于评价与食品检查和认证系统有关的卫生措施等同判断准

则附录草案退回到步骤2，由一个美国牵头的实际工作组进行重新起草。委员会同意继续

同时开展有关全部五个附录的工作，将它们归为一个附录，并将此决定通知食典委第二

十九届会议。

10
 

食品法典总原则委员会第二十三届会议 

“临时”一词的使“临时”一词的使“临时”一词的使“临时”一词的使用用用用 

21. 总原则委员会认为“临时”一词与根据第CX/GP 06/23/8号文件通过的食典标准有

关。该文件忆及，食典委在其第二十七届会议上决定要求食品法典总原则委员会澄清“临

时通过”的含义，并再次注意到，在其第二十八届会议上决定将由总原则委员对此事项

进行审查。  

22. 委员会对第CX/GP 06/23/8号文件第42段中规定的行动过程表示赞同，并建议食典

委对该程序予以批准，即：

11
 

� 只要没有得到食典委根据食品法典框架中应用的危险分析工作原则所承认的

专家机构和磋商会科学咨询建议的证实，食典委不应在步骤 8 批准任何食品安

全标准，不论它们是否被称为暂定或临时标准。 

� 如果标准草案以上述国际危险评估为基础，食典委仍可希望通过这些草案，同时

承诺将在近期对此事项进行重新审议；在此情况下，食典委一般应避免使用“临

时”或“暂定”两词，因为它们会导致其状况，包括法律立场上的含糊不清。 

� 食典委在批准具有时限的标准时应特别谨慎；如果食典委选择这样做，那么必

须明确规定“自动”到期的时限，因为在废除或由食典委批准的新的或修订的

标准所替代之前，食典委批准的所有标准被认为是一直有效的。 

关于食典标准关于食典标准关于食典标准关于食典标准 

23. 在审议《程序手册》的结构和形式时，委员会支持工作文件中提出的建议，将有

关食典标准及其相关文本的修订和修改年份删除，因为这不适用于所有文本并造成某些

混乱，而且委员会注意到，网站为参考目的提供了这一信息。为此，委员会同意要求食

典委批准简化所有食典标准及相关文本的编制形式并删除其修订和修改年份。

12
 

                                                 

10
 ALINORM 06/29/31，第 15 段  

11
 ALINORM 06/29/33，第 137-148 段  

12
 ALINORM 06/29/33，第 174 段  
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附件附件附件附件 1 

Standards  Title 

CODEX STAN 207_1999 Milk Powders and Cream Powder 

CODEX STAN 208_1999 Cheeses in Brine (Group Standard) 

CODEX STAN 221_2001 Group Standard for Unripened Cheese including Fresh 

Cheese 

CODEX STAN 243_2003 Standard for Fermented Milk Products 

CODEX STAN A-1_1971 Standard for Butter 

CODEX STAN A-2_1973 Standard for Milkfat Products 

CODEX STAN A-3_1971 Evaporated Milks 

CODEX STAN A-4_1971 Sweetened Condensed Milks 

CODEX STAN A-7_1971* Whey Cheeses 

CODEX STAN A-9_1976 Standard for Cream and Prepared Creams 

CODEX STAN A-15_1995 Standard for Whey Powders 

CODEX STAN A-18_1995 Edible Casein Products 

CODEX STAN C-1_1966* Cheddar 

CODEX STAN C-3_1966* Danbo 

CODEX STAN C-4_1966* Edam 

CODEX STAN C-5_1966* Gouda 

CODEX STAN C-6_1966* Havarti 

CODEX STAN C-7_1966* Samsoe 

CODEX STAN C-9_1967* Emmentaler 

CODEX STAN C-11_1968* Tilsiter 

CODEX STAN C-13_1968* Saint Paulin 

CODEX STAN C-15_1968* Provolone 

CODEX STAN C-16_1968* Cottage Cheese incl. Creamed Cottage Cheese 

CODEX STAN C-18_1969* Coulommiers 

CODEX STAN C-31_1973* Cream Cheese 

CODEX STAN C-33_1973* Camembert 

CODEX STAN C-34_1973* Brie 

CODEX STAN C-35_1978 Extra Hard Grating Cheese 

注：奶及奶制品法典委员会第七届会议已经向食典委第二十九届会议提交了一份有关此

标准的修订版本供会议通过。 


